ENTREMES 


DE LA GUITARRA, 


Períonas que hablan en él. 


Un Compadre. Don Ranedo, 
e Una Muger. Vezinos , y Muficos. 


! Salen la Muger , J el Compadre. 
Mus. á Det Don Fermin, yo 


os he llamado 
para 


para comunicaros un pe 0 
fiada en la amiftad , y diendo 
Comp. Dezid,, o mia ; 3 que os 
ofrezco | 
lerviros obediente: aries 
Muy. Pues oidme , Compadre , arén- 
ya labeis, q mi elpolo Don Ranedo, 
enamorando anda a todo ruedo, 
y £mi hazienda gaftando, 
él criunfa y galla, y yo eltoy: 
ayusatdo; 
y cargada de hijitos, 
que tengo fiete, y todos tamañitos: 
ay que dolor , Compadre! 
Camp.Nofeaflixa ulted,feora Comadre. 
Mug. Ay Compadre, que es tanta 
aquefta pena, 
y tanto de juizlo me enagena, 
que no me he ahorcado, ved quan- 
to me ahoga, 
por no tener dos.quartos para foga, 
¡ Comp. : 


Comp. Templaos , Comadre , en tai 
| furioÍo intento. (cuento, 
| Mug: Pues en fin, como digo demi 
| él le luce, y paílea, 
y A. quantas damas mira , galantea, 
y demi no haze cafo: diga cierto, 
Compadre, foy yo fea? 

- Comp. No por cierto, (zonado. 

| que es vueltro roltro hermotfo, y [4- 
,Mug. Dios le coníuele, que me ha con= 

folado. 

Compadre de mi vida. 

| Comp. 1d adelante. 

'¿Mug. Pues en fin , mi marido pafleante 

a todas horas , de las hermofuras; 

¿quando yo fuelo el acoftarme a el 

curas, | 

por no tener azeyte, 

gaftael mi patrimonio en fu deleyte: 

quien avra que tal crea! 

que de verdad dezis que nofoy fea? 

Az Camp. 


4 
+ Comp. Digo que de lo hermofo fois la 


palma. «(de el alma. 


- Mug. Ay Compadre; Dios os confue- 


Comp. Profeguid. V 
Mug. Mirad ,: yo' para reñille, 

«he dado aqueftos dias en feguille, 
yendo bien disfrazada, (entrada, 
con que en fabiendo dondeha hecho 

tomo las feñas, buelvoa caía luego, : 
y afs1 que viene él, le enciende el, 

fuego, 
y El fe desbautiza, y pierde el feflo 
de ver que fiempre yo le fu fuceflo 
«que en fin A 
Comp. Ay tal pabana! bu 
3 digo que Ío1s mas linda, que Diana 
Mug. Ay Compadre!mil bienes os de 
el Cielo, in 
pues q lolo con-vos tengo. coníuelo. 

Comp. Ea. dezid. 

¿Mug. Dize. aora ha de encerrarme, 


d y de- 


id 
$« 


“y debaxo de llave ha de dexarme,, 
y aísi, Compadre , os pido: 
Comp. Tened , Comadre , que ya OS 
he entendido: 
vos no quereis faber lo que le palla, 
quando encerrada os dexa:en vuel= 
tra caía? (brazo. 
Mug- Ay Compadre ! por ello dieraun 
Comp. Pues lo aveis de faber lin em- 
barazo. VIA" ' 
Mug. Como? 
Comp. Oid ¿ftainduftria, que esbizarra: 
ya labeis que yo toco bien guitara, 
. yque fiempre que vengo , vueftro 
A efpolo ¿ON 
1 ¿me pide toque un rato con repoío. 
Mug. Ya lo fe | 
Comp. Pues oid,: con el tocado 
he de deziros quanto le ha paffado. 
1,Mug. Compadre que dezís ?aqueflo 
es nutrias 01110 Hnindir da 
y Comp. 


e _—__—_ O A A CI gu 


6 

Comp.AG vos todo lo fepaisme atrevo: 
mas dezid , para aqueltos lances 

prontos, | 

tendreis memoria? y 

Muy. Mas que veinte tontos. 

Comp. Yo la vihuela tomare en llegando, 
y oid del modo q hé de ir avifando 
11 al pafico del prado huviere ido,, 
tocaré»paflacalle. 

Mug. Ya he entendido. 

Comp. Si con alguna dama huviere ha- 


blado 


pabana: tocaré , tened cuydado. 


Mag. Con tanto oido eftoy. 
Comp. Y fi colario 


fuere a. fu cala, tocaré el canario: 
lo olvidareis? 


-Mug. De :aqueflo, no fe trate. 


Comp. Y 11 sella le diere chocolate, 


c Xacara tocaté , que es muy vecina 


de xicara : entendeis? 
PR Mug. 


Me 


a 


' Y. 
Mus. Traza es divina, 
Comp. St €l embia por dulces. 
Mug. Ello aguarda mi atencion. 
Comp. Tocare entonces gallarda,, 
pues claro eltá q q el dar es gallardia: 
y li acalo. tuviere cercamia, 
ya entendeis , con la dama. 
Mug. No quiliera, É 
Compadre mio, aquello (icrdióka: 
ay que agravios ! Compu. Qid. 
Mus. Ay penas mias! Comp. Tocaré, 
Mus Que, Compadre? A 
Comp. Las folias: Ga 
, aveislo ya entendido? ' 
| Mag. Lindamente, | IA 
y meatrevo a dédo de repeni 
mas 1dos , porque aqui ven nde, 


fiento. (do cuento. 
Comp. Pues cuydado ; y'vefeis un lin 
E Vafe , y fale Don Ranedo. 0 
Ranedo, Que haze? aqi A 


Muy. 


E 


x 


q 
Mug. Que he de hazer? hechauna Moras 
no tener de defcanfo , ni aun un 
hora, 
cuydando de fu cafa, y de lus hijos, 
G es canfancio que alma defefpera. 
Ran. Oye, dixcle yo que los partera? 
Mug Efle contueloenvos hallo, tirano! 
Ran No- para tanto, vayafe a la mano. 
Muz. Sois un mal hombre, y folo en 
o picardias 
"Mentis- vos gulto. 
Ran. Ello es algunos dias. | 
Mg. Dios de con él me faque, y quie= 
i ra oillo. 
Ram. Facil es dandoos. Mag. Que? 
Rió: Un tabardillo. 
Más: Primero tenga fu alma hecha haf: 
OTOWRlas, 
Ran.Mas qhedefano gualla las coftillas. 
Mug. <A mi vos?“ 
Ran. Ea , calle la menguada, 
NN | pues 
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pues que la hizo Dios muger cafada: 

entreíe dentro, y q la cierre aguarde, 

que ha de quedar con llave aquefta 
tarde. 

Mug. Es para que no fepa Íus vilezas? 

pues las he de laber aund encerrada. 

Entrala a rempujones , y haze que cierra. 


Ran. Ea , entraos alla , muger calada. 


Mug. Que efto haga? 
Ran. Cierro , y la llave guardo, 
y al prado voy, que tardo», 
“pues queda la fofpecha aflégurada, 
|. de que me figa la muger cafada, 
Vafe, y fale el Compadre. 
Comp. Mucho tarde mi amigo Don 
Ranedo, (quedo 


¿pero yo he de efperarle aquí api _ 


á q me cuente quanto le ha paflado, 
que es coftumbre que fiempre la 
ha obfervado,: | 
añadiendole algo de camino, 

| que 


A 


” 


e 
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'+ que miente múucho thas , que un 
adivino, 
y ya defeo que la boca abra, 
cumpliré a la Comadre la palabra; 
pero ya viene aqui. | 
Sale Don Ranedo. 
Ran. Compadre? 
Comp. Amigo, que ay ? alegre venia? 
Ran. Que vengo digo, 
mas gultoío, li huviera heredado 
aun fuegro. 
Comp. Pues dezid , que os ha paílado ? 
Ran. Fuí al prado, y encontre en el 
una Diofa, 
"q Venus mas, y que Diana hermofa, 
al punto la efflefté la artilleria, 


“y dixe aquelta fortaleza es mia: 


moftroíe a los principios de(deñoía, 
pero delpues cortés, y carifofa, 
para ir a fu cala dió licencia; 
entre en ella, y un quarto con ¡dew 
Beencia miré, 


> ES RARA 


y 


! xx 
miré,con muchoadornoaderezado, 


de contadores, laminas , y eftrado: 
_biéfabe Dios queel aderezomiento; 
«pero quien un cayrel no le echa á 
un cuento: 
facaron chocolate , a maravillas, 
de Guajaca de mas diez baynillas: 
me lleve el diablo, fi tenia, ni 
una; ap. 
peroaquelto del cuéto esla azeituna. 
Comp. Con atencion eftoy á vueltra 
hiftoria, ¡ (moria. 
- porque importa fe quede en la me- 
Ran. Yo dí para traer dulzes dos do- 
blones, 
q no ando corto:en eltas ocaliones: 
un real de aquatro fue ,.yo lo con- 


+. «bello, pacapis 
pero hagólo de oro, y monta ello. 
Comp. Bien hizifteis. e 


Ran. A folas nos quedamos, 
3 A Y ; y en 


y en una alcoba entramos, 
donde avia una cama bien colgada; 
4 mi me pareció tela paílada, 
mas no ferian fino 'brocateles: 
por Dios que era una cama de cor- 
deles,, | 
una frazada fucia , muy ralda; 
pero yo he hablado bié toda mivida! 
en ella pues. 
Comp. No profigais en ello, 
' pues entender [e dexa ya el fuceflo,, 
y yo lo tengo ya bien eftudiado. 
Ran. Mi alegria del gulto es buen tel- 
sigo. (go, 
y lo que eftimo mas que todo,ami- 
es que oy mi muger no labra nada, 
porque.con llave la dexé cerrada, 
con que aora eltoy feguro. * 
"Comp. St, prefto lo vera. < 
Ran. Áora procuro ' 
con vos dezir , que en la Come- 


co día he eltado, Comp» 


y 
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«Comp. Ea, abrid, pues,que ya avemos 
llegado. 
Ran. Abro : falid acá, muger «calada. 
he Sale la Muger. 
- Mug. Juzgareis, que porque he eftado 
encerrada, (dades? 
que yo no he de faber vueltras mal- 
Ran. Que no dexateis ya ellas ne- 
y cedades?., 
Re No callara aora itedh. dora 
1 ¡Comadre? 
“21ng, Callo aora, 
Ran. La guitarra da al Compadre, 
“Lo fi guíta de tocar. Comp. Hazerlo es 
$.) 04gukto, 
¿Pues lo mandais. . 
- Alas Veisla aí, y con mucho gufto. 
Caio Deftemplada ha de eflar. 
“marido 
lay erdad, efta tarde dóde fe ha ido? 
Ran. Losidos en la Comedia hemos 
aye Eltado. y fue 


he 


y fue harto mala:luego de contado! 

fuimos al métidero a tomar puelo. 
Mug. Compadre , efto es verdad? 
Comp.Elto es lo cierto. Toca paljacalle. 
Mug.Bueno, pues yo fé bien fuifteis al 
Ran. Jelus! al prado yo % (prado. 
Mug. Que'os ha admirado, 

no es la verdad? Ál 
Ran. Compadre, que ferá efto? 


Comp. Hablar a tiento es. 


Kaz. Vos acertalteis. Ln Pabanas 
Muy. Y dezidme , ha dama con «que 
hablafteis 


no era bizarra, y de mucho aliento?” 
Raz, Yo ? y efto , Compadre , que es?” 
Comp. Hablar atiento. a 
Raz. Muger del diablo , en la Comes 

* dia he eftado, + (tigo. 

y aqui efta mi Comp Jue es tel 
Comp.Comadre,la verdades lo G digo, 

i - Canari0s A 
00 Ra 


Re. 
¡Rán. Veislo. ¿ » 
Mug. Traydor , no fuiltes 2 fu cafa 
con ella , di? 
Ran. Que es elto que me pala! mi 
Compadre , vive Dios, que fabe el cuento! 
Comp. Callad, que todo es hablar 3 tientoy, 
Ran. Muger , que dizes? 
Mug. Lo que digo infame. : 
Comp. Allá: vá efta y pues que fe, relame, 
Xacara. Pi 
Mug. Y el chocolate , di, perro enemigo. 
Ran. Que el diablo anda aqui digo! 
Mug. Que élla te dió , es mentira? 
ojalá veneno fuera. 
Ran. Chocolate A mi? Compadre. A 
Comp. Todo es atiento hablar , fin: fundamentos 
Ran, Compadre , juro a Dios, q es mucho tiéto! 
 muser, no fé que dizes, que yo he eftado 
en la Comedia : no es verdad Compadre? 
Comp. Creed que efta es la verdad > Comadre, 
Gallarda. 
Mug. Pues el dinero, di, traydor malvado, 
que diftes para dulzes.. , 
Ran. Que he efeuchado! 
Mug. Fue mentira tambien? ) 
Ran. Yo. defefpero! 
Mug. En ello infame y. gaftas tu el dineros 
Ran. Compadre , que dezís? 
Comp. Lance es- prolijo, 
o habla a tiento, 0 el diablo fe lo dixo. 
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Ran. Muger del diablo , eftas pe a 
Com Pues aora le queda eftapedrada. Follas. 


-—Mug. Mas q efcucho ! ha traydor y tirano, aleve | 


Ran. Que te ha dado mugert 
24ug. Mis iras pruebe, 
¿un fallo que ha ofendido el honor mio, — 

con una vil muger. 
Ran. Compadre mio, 
aquisme docorred , y fean teltigosy 
ue es hechizera mi múger. 
Salen los Wexinos, y Muficos. 
Vez. Amigos, que es aqueltet. ' 
Ran. Que'mi muger-es brujas 
.Mug. Luego ladron , lo q yo he dicho es cierto+ 
pe Como facaríe un Sojo , y quedar tuerto: 
¿y pues ya mi pegado he confellado, 
di como lo has ppbido? le 7 ó 
- 'Mug. Ello cantado. , 1954 
Vez. Todos ayudarémos. 
Ran. Pues los Muficos toquen , y baylemos* 
Cant. Mug. La guitarra marido, 
«que. vés ha hablado, 
y todo tu fuceflo 
, Tae ha dicho claro. E e 
Cant. Ran. No fon admiracienesy a 
muger eltrañas, *a 
_quiando paredes oyen, 
que hablen Guitarras. 
FIN. ' 
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